English
IMPORTANT SAFETY RULES
Read, Understand and Follow All Instructions Carefully Before Installing and Using this Product.
READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS
 ! WARNING

· To reduce the risk of injury, do not permit children to use this product. Always supervise children and those with disabilities.

· Children must stay away from this product and electrical cord(s).

· Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

· This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge. They must at all times be supervised by a knowledgeable and experienced adult responsible for their safety.
· Assembly and disassembly by adults only.

· Risk of electric shock. Connect this product only to a grounding type receptacle protected by a ground-fault circuit interrupter (GFCI) or residual current device (RCD). Contact a qualified electrician if you cannot verify that the receptacle is protected by a GFCI/RCD. Use a qualified electrician to install the GFCI/RCD, which has a maximum rate of 30mA. Do not use a portable residual current device (PRCD).

· Always unplug this product from the electrical outlet before removing, cleaning, servicing or making any adjustment to the product.

· The plug must be accessible after product is installed.

· Do not bury the electrical cord. Locate the cord where it will not be damaged by lawn mowers, hedge trimmers and other equipment.

· The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the appliance should be scrapped.
· To reduce the risk of electric shock, do not use extension cords, timers, plug adaptors or converter plugs to connect unit to electric supply; provide a properly located outlet.

· Do not attempt to plug in or unplug this product while standing in water or when your hands are wet.

· Keep this product more than 2m away from the pool. (for France only).

· Keep the plug of this product more than 3.5m away from the pool.

· Position this product away from the pool, so as to prevent children from climbing on it and accessing the pool.

· Do not operate this product when the pool is occupied.

· This product is for use with storable pools only. Do not use with permanently installed pools. A storable pool is constructed so that it may be readily disassembled for storage and reassembled to its original configuration.

· This product is intended to be used only for the purposes described in the manual!

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY RESULT IN PROPERTY DAMAGE, ELECTRIC SHOCK, ENTANGLEMENT OR OTHER SERIOUS INJURY OR DEATH.
These product warning, instructions and safety rules provided with the product represent some common risks of water recreation devices and do not cover all instances of risk and danger. Please use common sense and good judgement when enjoying any water activity.

SAVE THESE INSTRUCTION                                                   
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Русский
ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

Прочитайте и следуйте всем инструкциям перед сборкой и использованием данного оборудования.

ПРОЧИТАЙТЕ И СЛЕДУЙТЕ ВСЕМ ИНСТРУКЦИЯМ
! ВНИМАНИЕ

· Чтобы предотвратить риск получения травм, не позволяйте детям самостоятельно пользоваться насосом. Присматривайте за детьми и людьми с физическими отклонениями.

· Не подпускайте детей близко к насосу и электрическому шнуру.

· Контролируйте детей, чтобы убедиться, что они не играют с устройством.

· Данное устройство не предназначено для использования людьми (в том числе детьми) со сниженными физическим, сенсорными или умственными способностями, или отсутствием опыта и знаний. Они постоянно должны быть под надзором осведомлённого и опытного взрослого, ответственного за их безопасность.
· Монтаж и демонтаж должны производить только взрослые.

· Возможен риск получения электрошока. Подключайте насос только к заземлённой штепсельной розетке, предохраняемой заземлённым выключателем цепи (ЭВЦ) или устройством остаточного тока (УОТ). Если вы не уверины, что розетка ЭВЦ/УОТ защищена, проконсультируйтесь у квалифицированного электрика. Воспользуйтесь услугами квалифицированного электрика для установки ЭВЦ/УОТ, с максимальным уровнем напряжения в 30мА. Не ипосльзуйте переносное устройство остаточного тока. (ПУОТ).

· Выключайте насос из сети перед чисткой, настройкой, сменой местоположения или обслуживанием.
· Продукт может быть использован лишь в целях, указанных в инструкции по применению.

· Не закапывайте в землю эллектрический шнур. Располагайте шнур в местах, где его не повредят газонокосилки, шпалерные нужницы или другое оборудование.
· Электрический шнур не может быть заменён.Если шнур повреждён, весь прибор следует утилизировать.
· Чтобы предотвратить риск электрошока, не используйте удлинитель для присоединения шнура к розетке; таймеры, адаптеры, преобразователи тока; используйте только правильно расположенный источник электропитания.

· Не пытайтесь включить/выключить насос из розетки мокрыми руками или когда находитесь в воде.
· Розетка должна находиться на расстоянии более чем в 3.5м от бассейна.
· Устанавливайте насос как можно дальше от бассейна, чтобы дети не смогли опереться на него и залезть внутрь бассейна.
· Не включайте насос, когда в бассейне есть люди.

· Данный фильтровый насос предназначен только для сборно-разборных бассейнов. Не используете насос в постоянно установленных бассейнах. Сборно-разборные бассейны сконструированы таким образом, что их можно складывать на хранение и вновь собирать в оригинальную форму.
· Включайте штепсельную вилку в розетку только после установки продукта.

НЕСОБЛЮДЕНИЕ ДАННЫХ ИНСТРУКЦИЙ МОЖЕТ СТАТЬ ПРИЧИНОЙ ТРАВМ, ЭЛЕКТРОШОКА И ПРИВЕСТИ К ЛЕТАЛЬНОМУ ИСХОДУ.
Данные предостережения, инструкции и правила безопасности, которые выдаются вместе с покупкой продукции, не могут охватить все возможные опасности. Пожалуйста, контролируйте ситуацию во время отдыха в воде.

СОХРАНЯЙТЕ ДАННУЮ ИНСТРУКЦИЮ
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Français
IMPORTANT

Lisez et suivez attentivement toutes ces instructions avant d’installer et d’utiliser ce produit.

LISEZ ATTENTIVEMENT ET SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS

! ATTENTION

· Afin de réduire le risque d’accidents, ne laissez pas les enfents utiliser ce produit. Surveillez tojours les personnes avec des incapacités physiques.

· Tenez les enfents éloignés de l’épurateur et des cordons électriques afin d’éviter tout risque d’enchevêtrement et d’étranglement.

· Les enfents doivent être sous surveillance pour les empêcher de jouer avec l’appareil.
· Cet appareil n’est pas prévu pour l’utilisation par des personnes (y compris les enfents) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou ayant un manque d’expérience ou de connaissances sauf si ces personnes sont surveillées ou ont reçu des instructions concernant l’utilisation de cet appareil par quelqu’un de responsable de leur sécurité.

· Le montage et le démontage de ce produit doivent être réalisés par un adulte.

· Risque électrique. L’épurateur doit être alimenté par un transformateur de séparation des circuits ou alimenté par un circuit comportant un dispositif à courant différentiel résiduel (DDR) de fonctionnement assigné n’excédant pas 30mA. Adressez-vous à un électricien qualifié pour faire vérifier votre installation si nécessaire. L’épurateur doit être branchée à une installation électrique conforme à la norme nationale d’installation NF C 15-100.

· Débranchez toujours l’épurateur avant de le nettoyer ou d’effectuer une quelconque manipulation.

· La prise doit rester accessible une fois le produit installé.

· N’enterrez pas le cordon électrique. Veillez cependant à ne pas l’endommager avec une tondeuse à gazon ou tout autre équipement de jardin.

· Le câble d’alimentation ne peut pas être remplacé: s’il est endommagé, l’appareil doit être mis au rebut.
· Afin de diminuer les risques électriques, nous vous recommandons de ne pas utiliser de prolongateur. Choisissez pour votre piscine un emplacement qui permette de vous brancher directement à une prise. L’appareil doit être placé de façon telle que la fiche de prise de courant soit accessible.
· Ne branchez pas l’épurateur quand la piscine est utilisée. Ne débranchez pas ce produit lorsque vos mains sont humides.

· L’épurateur doit être placé à au moins 2 mètres de la piscine.
· La prise de l’épurateur doit être située à plus de 3.50m de la piscine.

· Eloignez toujours au maximum votre épurateur afin d’empêcher les enfents de grimper dessus pour accéder à la piscine.
· Ne branchez pas l’épurateur lorsque la piscine est utilisée.
· Cet article est destiné uniquement aux piscines démontables. Ne l’utilisez pas avec des piscines permanentes. Une piscine d’émontable est construite de telle façon à ce qu’elle puisse être démontèe pour l’invernage et réinstallée la saisons suivante.

· Ces article est destinée à être utilisé seulement pour les situations décrites dans ce manuel.

LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT PRODUIRE DES DEGATS MATERIELS, DES DECHARGES ELECTRIQUES, DES ACCIDENTS GRAVES OU MEME LA MORT.
Les règle de sécurité décrites dans le manuel, sur le produit et l’emballage mentionnent les risques courants liés à l’utilisation d’une piscine et ne couvrent pas les situations. Faites preuve de bon sens afin de profiteur au maximum de votre piscine en toute sécurité.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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Italiano
NORME DI SICUREZZA

Leggere attentamente e capire le istruzioni di seguito riportate prima di montare ad utilizzare il prodotto.

LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI

! ATTENZIONE

· Per ridurre il rischio di lesioni, evitare che questo prodotto sia utilizzato dai bambini. Prestare sempre una stretta supervisione sui bambini e sulle persone disabili.
· Tenere il prodotto e tutti i cavi elettrici lontano dalla portata dei bambini.

· I bambini andranno supervisionati per assicurarsi che non giochano con l’apparecchio.

· Questo apparecchio non andrà utilizzato da persone (compreso bambini) con capacità fisiche, sensoriali e mentali ridotte, o mancanza di esperienza e conoscenza delle istruzioni. Loro devono sempre essere sotto la supervisione del esperto e adulto, responsabile della loro sicurezza.

· La pompa deve essere assemblata e disassemblata solo da un adulto. 
· Rischio di scossa elettrica. Collegare questo prodotto solamente ad una presa di messa a terra protetta da un interruttore di circuito salvavita (GFCI) o da un dispositivo a corrente residua (RCD). Nel caso in cui non si riesca a verificare se la presa è protetta da un interruttore di circuito salvavita o da un dispositivo a corrente residua, contattare un elettricista qualificato. Rivolgersi a quest’ultimo anche per l’installazione del GFCI/RCD, un dispositivo che ha una frequenza massima di 30mA. Non utilizzare alcun dispositivo a corrente residua portatile (PRCD).

· Staccare sempre il prodotto dalla corrente prima di rimuovere, pulire, o fare qualsiasi operazione di manutenzione alla pompa filtro.
· La presa di corrente deve essere accessibile dopo che il prodotto è stato installato.

· Non sotterrare alcun cavo elettrico. Collocare i cavi dove non possano essere danneggiati da tosaerba, tagliasiepi o altre attrezzature.

· Non è possibile sostituire il cavo di alimentazione. Se il cavo è danneggiato, l’apparecchio dovrebbe essere eliminato.

· Per ridurre il rischio di scosse elettriche, evitare di collegare l’unità alla presa di corrente utilizzando prolunghe, contatori, adattatori o convertitori; predisporre un’apposita presa.

· Non tentare di inserire o disinserire la spina di questo prodotto mentre ci si trova in acqua o si hanno le mani bagnate.

· Tenere la presa di corrente di questo prodotto ad almeno 3,5m  di distanza dalla piscina.

· Posizionare la pompa lontano dalla piscina per evitare che i bambini salgano sopra la pompa per entrare in piscina.

· Non azionare il prodotto mentre la piscina è in uso.

· Questa pompa può essere usata solo per le piscine da immagazzionare. Non usarla con piscine permanenti. Una piscina che si può riporre è costruita in modo da essere facilmente smontata e rimontata com’era in origine.

· La pompa deve essere usata soltanto secondo le istruzioni riportate sul manuale.

IN CASO DI MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE AVVERTENZE, POTREBBERO VERIFICARSI DANNI, SCOSSE ELETTRICHE, STRANGOLAMENTO, ALTRE LESIONI GRAVI O DECESSO.

Le avvertenze, le istruzioni e le regole di sicurezza fornite con il prodotto si riferiscono ad alcuni comuni rischi legati alle attività ricreative svolte in acqua e non coprono tutte le possibili cause di pericolo nell’utilizzo del prodotto. Utilizzare il buon senso durante le attività svolte in piscina per limitare i rischi.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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